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Los Lunes de EL

CLfl Pls o N EXTRTIRRETINIANSI

Ver.— Creer. —Tocar.

s etias mismas columnas hem® ha-

J bJado alguna vez de un interesante
ifoUefo quc, ©n 195». fué publicado por
Jas ediciones de La Nouvelie Revue
l-ran”aise. Sa autor. Luis FarigouJe,
lilofcsor agregado de* tiniversi(iad, des-
cubria en él determinados experfimentos
que le pennilian aventurar la afirma-
cién de que cl sentido da la vista no ae
halla unicamente localizado en la leti-
iia, sino qua se entiende, también, por el
tegumento de la piel, provisto, al eiecto,
de unos 6rganos microocoépicoe, llamad®
aceites, jverceptores de la vision.

Ahora, en el numero correspondiento
al mes de fti>rero, de la revista citada,
Jules Romaine. el célebre poeta unezfci®
mista—que ocultaba sui famoso seuddéni-
mo tras su verdadero e ignorado aoia-
bre de Luis Farlgoule—, muestra la ac-
tual situacién de sus eKperiencias, y ha-
ciendo historia de todo este proceso, es-
tablece, definitivamente, las bases firmes
y precisas a su desarrollo sucesivo; sin
que falte en la sti>ria relaciién del cal-
vario—que como a todo inventor le co-
rresponde — amargura ni inEarrupcion.
V en este caso més, pues que al obliga-
do recelo que k> nuevo despierte, se ba
de unir la prevenciéon sentida contra ea-
ie escritor, de quien se teme siempre al-
guna mixtificacion. EIl publico no quie-
re recordar que el poeta at6é» tachado de
mixfllicador ha sido Baudelaire, que es
quien ha dejado, precisamente, la obra
mas humana de la literatura francesa.

Ai conflnfiarse publicamente la identi-
dad Farjgouie-Romains, redoWan las
desconfianzas, y la lucha inicial dej au-
tor contra el «prejukao patolégico» se
ha tenido que multiplicar contra otros
muchos prejuicios. L a malevolencia,
untda al instinto recelo, ha servido pa-
ra que Romains aumente sue precaucio-
nes y accpie testimoni®.

Nada mas indignante que esa recelo
previo e injustificado, delator de un es-
piritu consciente de su incapacidad y
propicio al engafio. Si se trata de ima
hipotesis da orden oientiftcc™ el fracaso
de la comprobacién serda bastante ~ im-
pedir la apetecida certeza, y si se trata
de arte, que al cabo es ficcion, hagase
el eiicanlo y sea como quiora.

En el c&ao presente la trascendencia
del reeultado mei-ece que el espectador
lo tome en seuio y se arriesgue con. el
poeta, que «s, en definilva, quien mas
puede perder an el eiperimento. Ademés
de que, en toda cosa humana, no con-
viene apremiar demasiado: hay que de-
jar un margen de engafio por donde pue-
da introducii'se la verdad nueva e inve-
rosimil.

Si, en efecto, Farigoule-Romauns evi-
ta toda posibilidad de comunicacidii te-
lepatica, por transnfision o sugetiion
menta], y ti consigue—como esta consi-
guiendo—que un ciego, puesto en pre.
sencia de un Letrero, Ic”~ra leerlo, sin
ayudarse’ del tacto, hemos de reconocer
que la fijacito del cmvducto por él cual
la percepcién se ha realizado, stio cu al-
timo término debe interosarnce—y en-
tonces, sélo para facilitar eea entorio-
zvaria aptitud de”)ordiciada.

Sin embargo, se fe acusa de superche-
ria, y poco ha faltado para que se le
tenga por demoniaco, ya que en con-
cepto de tales se {enla— seglin cuenta
Fetijoo—a |® qgne sin ntirar un cbjeto
distinguian sua colore».

Para nosotros, en canujio, el hetho de
Ser Jules RmnaHis el iniciador de iodo

_si_Bmflca_una sélida garantia. Ea

mas: le creemos excepcionalmente dota-
do, predestinado, para operar un desea
brimfento asi. En él se repiten 1® tér-
m:mos del aforismo de Bunge y es pei-
o6logo y fisfélogo a la vez, porque es, el
suyo, un caso peculiar de clarivldoicia
intelectual y fisica.

Reoariiem® su filosofia para poder
apreciar la eojundla de esta cnpaeadad
oxtrarreliniana. «Entre Ja vida y nos-
otros—dice—n ® nogamoa a Interpone
la pantalla dfe la razén absolutag», y, oo-
mo Borgeon—observa Jean Max—, quie-
re «partmentar la intuiciéon de la reali-
dad inmediata y pensar vitalmante laa
cosas, siluéndoiaa «o su intima cctn-
plexton.

P® aso no se Erala de un caso de va-
ticinio tan frecuente en el poete (vate),
que sa adelanta intuitivamente al hom-
bre de ciencia, sino, méas bien, de im*
fuerza iwedada >eti la eepocial notnrale-
ra de un buiaai tiemento conaactor. Le-
yendo su poesia se advierte itrta ©ensa-
ci6o dfe tacto continuada, a Lnctependaen-
te de todo cwitacto. Papace que al autor
se ayuda de una facuiiad corre”~ndien-
te a la ded tocar oon I® 0j®, de la mira-
da «*Mifidla: la do ver oon el tacto.

Observeaxwa eaa «gKeeencia continua»
que ha sefaladK» Cuisenifer, en. la obra
profundamenite sensual de eete escritor.
Ati como ed mito, por él refeodo, toma
cutigjo y ee {HOpoga «i ondas, las cosas
del mundo oxteri® comparecen ante éi,
herméticas y tflstantes, pero propagan-
do, a su vee, irradiaciones de su prcgiia
mateiila que llegan a Unpretiwiar la «n -
siblo di®)03icdon del poeta. Si mira un
cachorro, por ejemplo, no ve el fugaz re-
fino de su baruizada supwficte, sino que
recibe la sensacion de la suibstancia nxs-
ma del cacharro, el cual, saturado, pa-
rece qu« la rezuma, echéandola fuera:
pictérico de ai mismo. Frecuentemente.
Jules Romains percibo lo que ee aéreo
ccmo si fuera un cuerpo sélido que fe
oprime, y hasta 1® «ntimiesitos se le
adentran en forma die sewadonee vio-
lentas. Asi diOB: «Tan triste estoy—que
mi cuarto me hace dafio» o «la arena del
camino — bréllaba cruetbente.» En fin,
desembarca en una ciudad, qu® le «pun-
za como un 6spino*>, y al veir por el mue-
lle hombres y mujeres, que se cruzan al
pasar, distingue, «itre edlos, un chispo-
rroteo analogo aj que produoMi al cho-
car |® cuerpos efectriaad®.

El lector asiduo de Jules Romiains no-
ta en él este, especial sentibib’dsd, por la
cual se eswuentra estendido y ligado, en
Intima ooheeién, con el mundo exterior.
Siente, piensa y conoce por concfenoia
organica, y percibe intelectualnvente la
esbructum esencial de la materia y fisi-
camente fe, densidad subeteiwhosa del
eNiritu. De Jules Romains pudiéramos
dedr lo q® Emerson decia de Goethe;
«Vo por cada uno de sus por®, y tiene
una certera gravitacion hacia la ver-
dad.»

Pot otra parte, en Romai® puede ha-
ber un vididite, pcwque hay «i él un
hombre de fe.

Cierto que, en fe obra de este poeta,
ea frecuente la lirevwenda burtefica, y
basta l'impieté grivoUe de qua habla-
ba Renéan, avivada por una savia autén-
tica y lacida, como el vin moriOo* da.
sico; pero si descubiCmos el im-
pulso que mueve todo esto, hallam® un
profundo deseo de evidencias gne le con-
duce hasia fe «deificacion».

Antonio IHARICHALAR

IMPARCIAL

MPRESIONES DE UN LECTOR

En -torno a «La gapQonne», de Victor Margueritte.

OR fin he podido leer 1a garconne.
A deoir verdad, la cuestién de su va-

lor literario roa interesaba poco, porquBarte—di® Aulard—para hacer olvidar

no esporaba que fuese consldeiratée...
Peno me irrte-resaba muclio la cuestién
aneja a ese libro, pora el cual ha sido
el escandalo, carao sucede siempre, un
rwdaino poder®Ilsimo. Esta verdad no
necesitaba comprcé>acion.

La garcOTine ofrece, puas, d® aspec-
tos a nuestro comentario: el impér-
tente es «d que se refiere a la justicia
0 injustécia dei castigo impuesto a Vic-
tc® MazguertCte excluyéndole de fe Le-
gion de Hcmo” el oteo aspecto es el re-
ferente al mérito de fe obra.

Anétete France proée” contra la ex-
duaién dfe Vict® Maiiguieritte. En su
carta a fe Legiéii de Hon® recuerda las
persecuciones de liadarm Bovarg, Les
Fitfitr* du Mal y una obra de Riehepin
que debe ser La Chanton des Gueux. La
lista podria ser interminabfa. ;Quién no
reauMia «1 proceso da Vi-ti® Hugo por
Le i'aTitme? Pero reenciai es el
precedente «afeblecido por eea penali-
dad. Aplicada a 1® miembr® da una
oolekividad tea vasta como fe Legion de
Honor, ¢a qué consecueticfes podria lle-
varnos? FijempDOB en que no se traia de
un acatamiento a eratencias dictacfes
p* PodOT judicial eu materias que
envuélvan deshcaira. Nada de «€. Se
traia de seteblewr im criterto de exclu-
sion social por causas do nmradidad li-
teraria, Y no eonoeco nada mas peligro-
so; porque ¢donde etéd la n»dJda que
n® garantice la justa aplicacién de la
més relativa y subjetiva de las opini6-
nes humanas, el crlterto de moralidad,
suetiaida a teda, sancién jurtdioa?

Victor Margueritte ha sido juegado
por una iitotitucién qu» se atribuye, a
priori, la categoria suprema de Tribu-
nal de <ch(Mioru. Pero acaso no e\i6t& en
«I mundo otra colectividad en fe cual
sea nxas potente la divergencia, del bo-
n® social con el criterio absoluto de la
bondad, .Sudo a noi mamoiia un suceso
en el cual se manlfeaté plaiameote aque-
lla antiuMnfe. Citando el cadaver de
Emilio Zola fué llevado al Pantedn, el
ndctonalismo {wutest6 fuMianente; y el
duque do Montebello, que acaba de mo-
iBd*> que fuesen sacados del Pan-

restos de su antepasado ei ma-
nscaj Lajines, para librarl® de aqutife
vecindad deshoprosa... {D© modo que ei
mariscal napoledénico quo asalté a Za-
ragoza |» podia sufrir el cwtacto ima-
gigarto ded hombre que cjercip ea su pa-
tnia la mas excelsa ejomplaridad de va-
loj; civico, librando a Francia de >»m.
enwme drehonrai

Recuerdo, a este propésito, un curio-
so ensayo de Alfonso AulanJec su cuar-
ta serie (te Eludes el lef<ms sur la Re
voLution Fratifaise. Se refiere al ctivte-
nario da la Legiéon de Hon®. Loa |«i-
Dkoroe iniienjos de crear una condecora-
ciéon nacional que reemplazase a fes de
fe Monarquia chocaron .cem la evidente
inccmgnténcia entre esa nueva forma de
aristocracia-y eJ concepto d» igualdad
swial, Hay un curioso libtio de Mira-
beau sobre este asunto, («mentando fe
orden americana de I® Cincinatoa Ea
él, diM Aulard, habla con deepreoio del
honor, «esta ®oduccién europea jjue
sustituye a las virtud®.,. El aguila (dis-
tintivo de aquella ordon) no ha sido nun-
ca un ave bienheciidra.)) Renuncio a ex-
poner las Interasantisimas (Wscusiones
con que fué acogida la Legion de Hon®,

rtr,

iuDlI
ira
con
clie
ben
al ser votada en 28 de floreal- del afio X, Rae
«Uno de 1® medios (jue empledé Bcna- de
pla(
a l® franoases su dignidad de ciudada-
no y oonvertirl® de nuevo en varalloa, Gili
iué fe insensible y habil sustitucion de ST
la idea de patriotismo, tai como la Re- acii
volucién la habia definido y aplicadoj p.;
por fe idea de honor.» Ya Monteaquiea ,
se habla referido al honor con» 1.
menlo de las monargm'as; y Voltaire, en }aa
su Alzire, lo habia calificado de «fantas- ) deri
ma vano que ae finge virtud; amor de la |, la
nu

gloria y no de la justidla; temor ded re--' !
protiie y no dol vici(j». Swia c®ioso ; ULt

«unparar esos ooincept® del hon®, iaf -
dieciochesc®. con todo el «piritu de fur
nuestro teatro clasico, aingularinente el ’ ]S{
de CaJdanodn. lai
La Legpa de Honor, en sus ccanien-' gai-
zoa, fué una condecoracién ridicula, so-'l D
bre todo cuando ed Imperio fe monargui- NN
z6, haciéndola hereditaria. Personaje dad
como Rocfiamfoleau y I-a Fayelte je re-
chazaron. Oiros se avwgonzaron, de lle-
varla. %[B
15%4 i el d
cat;
Vict® Marguciritte, segln parece, sa tea
ha hecho indigno como hombre de ho- cién
nor. Pero tampoco ed honor, ni siquiera riti,
la i~raiidad, segun fe acepcion social w
cocriente, se acfepte a las normas eatric- fin
tas de la bondad o del bien. EI criterio ¢ E-
que suele servir para s® se e:l
*OMBOda a lo que se llama, oon galicis- , traii
mo, I® conveniencias. Aai, por eje(roplo,i 4 Kh:
para juzgar la moralidad de una mujer k M
M hay otra regla que la de su pudor. I'Mar
Para juzgar fe del hombre no hay otra fica
que fe de su correccién extema. ' cia
Ocurre aqui una invarsién en i® tamil- libei
noe del juicio. Las palabras honor. hon-i- trad

rades. no dwivan de una idea pura y m n

objetiva da bondad; sino de fe propia re-'-) 1no
pu”dén en que se tenga al feteresadow ' Fﬁ-

¢No hem® visto, an la vida pubhca de gre,
todas las naciones, ejempl® (tinicamen- . mal
te escandalosGs? (No han® visto otor- j N\rt

gar recompensas excepcionales de honor \G"jL_
social & vwdader® monstruos? - ] L

Y vam® ya al juicio que noa merec»! !
La garfonne. No vadto en deidrlo- no

hay en «Ua ningun alto \-al® estético dw
que sirva dc contrapeso a la fea crudo- fo-,
za de algunas paginas. La intencion corr
trascendental M libro es buaia. pue.Mo dil;

Kre

que fi® paginas finales quieren renre-i
~Ntar el anuncio proféti® de una socie- kr
dad mej®, suigida aobre las ruinas
a actual, cuyo embrutecimiento ha si-~ Se«
do consumado p® fe g®rra. EIl autor
»e esaioB. en ese val® de satira o fusti- « FEfoi :
gnén. para A juicio publico-ij
Pero hay una inoongruencia (te (saracter-J
en su heroina, que para su jK-otesfa so-«
cial no recurre a fe Mberadién virilizan- -
ff de 1® tip® ieanenin® q® el rotnan- =
ticismo transmitté al teatro escandina-
vo, sino que oaer eo la delectacién mor-
bosa de 1® mayor® bajez® de etsa niia-i
ma sociedad cuyo yt~g» quiere sacu(iir.-
Méaa quo en la f(®ma, la repugnancia
de cfeafes péginaa eafe eo su carencia
de todo valor d« ccmtraste. Algun pasa-
je te La garfonne no ae disting® ape-
na» de la tradiciéon de liferaiwa porno-
grafica, gaa por cierto ® de una inso-
portable roonotonia. Cuando el amor de-
ja da ser, ante todo, oomnixtiéon (te
mas. pierde toda su categoria da arun-
to supremo del arfe El amor camal, aes-
nudameeite expureto, sélo puede seivir
de repoussoir (no encuentro la palabio
castellana correspondiente a ese vocal'lo

= Om
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T pictéi-ico) para (pie por él nefialla una
lontJi.nanza rio belleza indisoutible.
Seamoa ji *fos. La piiipia literatura
irancRsa ofrece ejemplos de salacidad
compajaliles con los de La garQorvae.
jHcraos de citar a Huysmans, a MLra-
eieau, a Pierre Loiiys, a Colette Vrlly. a
' Rafhiido, a I/>rfatii? La novela Ualiena
(fa nufictro9 dia® nos muestra una com-
placencia mas anfomuza gne la de Mar-
giieriUio: asi sucedo en muchas obras de
Guido’ da Verona. ¢(No fué objeto de per-
iwiicion judEcial el Mafarka de Mail-
r neiti? Y no hablemos do los ejani>lus ea-
pj.i.nirs, tan lumluitahlcs, tan plelieyos...
\ie'-»r Marguc'~te ha querido dar a
&Ji'Lra el signliicudo do una fuimina-
«tobn contra la sociedad actual, verda-
(leri) sarcasmo para jos que imaginamn
|[i Ja guerra como una purificacién del
rmuti lo. Pero estamos muy lejos de aque-
KdS nidceas vartiules con que Zola nos
«jp'cribié tainlrion la sociedad del Se-
fnrndo Impoi'io, caida en la guerra de
1870. Ahora, vista de lejos aquella ga-
leria de cuadros, no so les puede ya ne-
gar su grandeza épica.
Do todas muraras, no liay duda que,
lua a través do La garfojuu, la socie-
dad burguesa otiuce sintomas de doge-
ncra-'ibn morbosa” do préxima agonia,
18 porque en ella casi so han exUiiguirio
|" los instintos de rpctitud y jusikia, sin
|; el contrapeso de una gran tradicién, edu-
I' cativa como tuvo la sociedad aristecra-

tca que muri6 a manos do la Havohi-
|l cion. Uno do los personajes de Margue-

*e ritie habla del ticrociente desafecto do
un pais por las ideas generales que, a

r, fin do cuentas, le orientan y dirigen».
Este es ti cancer, innegable, quo preocu-

|- pa a todos los espiritus vk3«?ntes, sus*

I: traidos a la corrupcién ccmudn, flotando

|; sobr(3 el naufragio de una humaiudad.

L  Mbénica LerlGer, la protagonista de

|1 Margueritte, es una parauoja viva. Ed'i-

I; fica su (Uteza moral stijrc la «xperien-

i’ Cia (le su vicio, que-nwnstruosamicnle la
I0ieité. Sin duda ello le incorpora on la

| tradicién de las santas que exaltaron su
virtud stiro una gran crisis vital; pero
no l- muy facil admitir esa evolucién
poisuiia] como una liberacién légica y
graduada de un espiritu, que quiero
riai.ipnerso consciente de su via de li-
herlad, aunque rompa con las conven-
**00CS sociales.

LY, ola de patriotismo exlertw provo-
tada por La giKTua ha despertado el re-
talo do que los novelistas continuaran
divuL-ando un tipo de mujer que podria
tasaereUEtar a Francia, siguiendo las
tarri,-li;*s anteriores a la gueara. Ello ha
ttnlribuido, no pocE>, al castigé de Mar-
P*ritte. Justo es consignar que el au-
taf ha previsto esa interpretacion len-
tanc’;, §rt. Asi pono en boca do une do

iu*s icrsonajos: «Hay en provincias, y

Paris, uiva multitud de familias

*0 las cuates la virtud es mas irecucMi-
ta qu.- el Vicio. Ee evidente. V las man-
qu© pueda haber sobro el sol no
idon que (fi sol exista,»
Gabriel

IsgUA aitcel 11 Ll
Ramoén Pérez de Ayala.
DE MIEL, LUNA DE HIEL,
admirable, llamada a ser un acén-
su publicicién.— Sesruidamca-
1.S obras completas de este gran
3iaestro.

José Francés.
—L HIJO DE LA NOCHE, novela, dig-
hermana, por lo interesaotisim», de Us
rie tan grandes éxitos proporci(3naron a
«utor, ihistrc acidéntGco: La noijer de
riaJ:e, La rote flotanie y tantas otras.
(Juicre usted leer libros de grandes
"*i>res, compre siempre los de MUNDO
LATINO

Apartach, SP—NAORD

ALOMAR

Los Lunes de EL IMPARCL.,

. ¢QUE E¢ UN MAESTRO?

iu primer paJdahia de esta breve di-
sertacion, que deseo ligera, pero (jue
no puedo garantizar de alada, soltaré a
volar una ave de propia Minerva, (juo
tengo enjaulada desde hace tiemipo.
Blcn sé (jue no deben estuibirse ya miia
Haikais, detsde «1 31 de diciembre de
1922; poro la poesia gpi6émica conserva-
ra siempte algun papel en las culturas.
Si los aforismos son las golondrinas de
la DlaJéctica, los poemas gndémicoa son
—tanto monia—sus vencejoe.
Agu-el a quien vuelvo a abrir la puer-
ta, chillaba, y sigue chillando, asf:

Na toda lut
gue se-enciende y se apaga es un
faro. Precisa el Tilmo.
1)
Esto, como lema. Ahora, conK> teeiia

de meditacién, un problema importante:
¢Qué ea un maestro?

Traida ia pregunta“de esto modo, en
crudo, acaso no apetezca. — Aplacemos
por unos minutos su contestacjéii. Mien-
tras tanto, probaremos de seguir un i>ro-
(redimicnfo utili.sJmo, comdn a Sd(iratie9
el sabio y a Peor Gyiit el necio, en em-
presas de conocimlenio o de acci'/n: el
famoso procedimiento de dar la vioella.

Vamos, puesi, a preguntamos en un
rodeo; ¢(Qué .es un p(X>ta? Y', paralela-
mente: (/Qué es un actor?

3)

Empocemos por la primera ae estas
preguntas. Pisamos aqui terreno relati-
vamente conocido. Sobre la cuestion de
en qué consista un poeta, contamos, sin
duda, coti ciertos jJatos. Los mismos del
gremio curaron da nuestra informacion
con introducdnioa liricam«ito en su in-
timidad. Poi* otra izarte,’ graves fil6so-
fos, 90 color de estética, (jonsuxnieroa
vigilias en detignfo de establecer las
maneras y las leyos tiel divino secreto.

Por confetione* de unos, por leccaonea
do i”~ros, por luoes del buen sentido tam-
bién, que a nadie faltan, hemos venido
d averiguar que el*oflcio de poesia no ea
de aquellos de cuya continuidad y coju-
diani(iK} so pueda pa”™wnder. Que. se-
gun so dijo, el Espiritu sopla donde
quiere y, sobre todo, cuando quiere. Que
no se es poeta constfintemente y por dis-
ciplina, sino por gracia de tales soplos
o Inspiracioncii, en momentos exc”ick)-
nales y afortunados, seflaJados por el
imperativo de la emOcién sentida y por
'a abundanidi rordi.s.

Q

Rien. Pero muy pronto nuevas luces,
venidas de distinto origen, van a pemi-

r ANTOLOGIA

Pues andais en las palnvas,
angeles santo?,
que se dueniie mi nifo,
tened loe raiucs.
Palmas de Belén,
que mueven airados
les furiosos vientos,
gque suenan tanto,
no le hagais mido;
corred mas paso,
que se duerme na nifio,
teneii loS ramos.
1él nifio (hvino,
que estad cansado
da florar en la tierra

tinios c(6rreg,ir el concepto, estrecho en
demasia, que segun lee anteriores po-
driamos iorinariios. Averigunmos aho-
ra que, sin contradecir el hecho de la
misteriosa inspiracién.—entes al contra-
rio, suponiendo ésta, siguiéndola—, un
ira6a/ii austero ha de prcHluclrse en el
poeta, un trabajo que 1© recoge, le des-
arrolla, le articula y mantiene, provoca
la nueva inspiraciéon en potencia y oun-
bia, en. suma, inicrjecciéon en verlx>. ca-
dencia en estrofa, vision fugaci.sirna on
imagen bien estructurada., resplandor
en rayo de luz.

No diremos poeta al sobrecogida por
la eiTKKJi6on de la belleza; sino a aquel
que la recoge a ella, y domina. Y con-
vieala tan A&spera tarea en obstin.ado
ejercicio. Y, no sélo en ejercicio, sino
en manera do vida, en el centro mismo
de la actividad profesional.

Valoraci.iii no igual—aun a los ojos de
Jas inulLitudos contemporaneas—, con-
(delicia inequivoca en el propio interior,
laiu'o distinto, han alcanzado siempre o!
poeta puro, el profesional, *cl artista rio
la poeda y el oiro que, marguialuicntc.
para decoro det los ocios, ha cazado al
vuelo una que otra in.spiraciéon; y no fre*
cuefnlaba la miu-a sino miorganaticainen-
te, bajo figura de dllelanto.

4)
Funciéon.—Ejercicio.—Profesién.
.Milagrosas irrupciones.—Canal regu

farizad6r y~fecundo.—ConAinuidad afian
zada y salvadora.

Do lo prioiWo, se habla mas, al tra-
tarse del mester poético. Hablar de ejer-
cicio y de prcrfeston perece menos distin
guido... Pero existo otro oficio en (jue
ocurre oosa algo dislinta.: me realeTo al
oficio del ctunedianta

Aqud ei Ojeircicio ea iteacticado entera-
meoite a la vista del puatdico. La prole-
aién tan'G>ién—o poco se to falta.—, que
no son los'actores gentes gustosas d«
recatar intimidades. Mas, ¢;qué diremos
de log raomenlos funcioaales de mayoi
enei™a, do las 'inspiradones mejores,
que, no so6lo se producen de cara al pa-
blico, sino (jue necesitan (ie una espe-
cie de crlaioraciéon del mismo, gue exci-
ta al actor y le sirve de inspiradora mu-
sa? En este oaso se presentan en aquriU-
brio y en paladina igualdad loe tres tie-_
roentos. Clara es la profesiéon, y se de-
fine por raain de ejeircjirio. Claro es el
ejercicio, y se defino por razén de f'in-.
cion. Clara la funcién también, anulogai
en el aotor que en el poeta.

También en aquél la funcién se reali-
za por irrupcion milagrosa y por paeni-
tud se derrama. También ea discxDntinua
y gratuita. Si al poeta la inspiracion (jue

ESPANOLA

por su descnnso:

sosegar quiero un poco

deJ tierno liante, -

que -0 ducniw mi nifioj

tened los raniO-A
Riguriwos hielos

le estan cercando;

ya veis que né tengo

"Oli qué guai'darliy

Angeles divinos,

jue vals volando,

quo se duermo mi nifio,

taiicd los ramos.

Lope de VEun
(D« Lci pigtpre tin

le llena e) p(5cho se vierte en un cantico,-
al actiir )a iftspiracion lo agita cara y
manos y se le vierte jm mueca y go.ito.
El uno olicrifico al imptiu de la poienda
emotiva; el otro, al impetu de potencia
expresiva. l.leva aquél a poderi.isa liilcn-
SLilad lo cordial; éste?, a mégica calidad
lo motriz." P(00to, por dbundanlia cor-
din por abundantia cris, comediauto.

n5)

Retonyernos ahora el curso do nuestra
investigacion al pimio de partida. Peji:
sando oTra vez en ol macsiro, con”pare-
mos su activida/Zi con lLas otrasM'.

Desdo H punto do vista de lo manifies-
tos quo en ella apareizcan los tres ele-
mentos; funcion, ejercicio, profesion, la
acr vidad del maestro ocupa el exUi'mo
de una serie en que la del poeta es el
piiiicipio, y el término noedio, el actor.
En el maestro, al contrario que en el
poeta, la profesién es bien notoria; la
inspiracién, oculta y mai conocida. Un
maestro es un hombre qu® practica una
cair..iM.; a voces, incluso, una carrera ofi-
cial; siempre visible, jHiblica, reglamenr
tada. Un maeal'O es un hombre que pue-
de dcfinirso por su profesion.

El segundo elenvcnto, e! ejercicio, apa-
rece en él niono-s visiblemente, yin om
.bargo, aunque no se vea, so supone
siempre.—Pero, ¢y la funcién, la inspi-
racién, la imipuién divina? ;Qué sabe-
mos de los momentos da eniusia-smo, da
fuerte plenitud, en la obra do magiste-
rio? ¢Quién nos cuKita.si, en tal dia, en
tal hora, «n tal ocasion, este maestro es-
tuvo inspirado? ¢De tal inspiracion, do
lal opulencia funciona], jjué sefal exis-
te. qué rastro queda? Al cositrario que
en el poeta, en el maestro todo suele ser
atcibuaddo a continuidad y coflidianidad,
nada a embriaguez y soplo.

Siabese de él la estroia, olvidase la ma-
triz primera cadenc-ia. Sabese el verbo,
olvidase la interjeccjin.

e)

IY no obeiantc, no obsUonte, bien de-
Seai de existir—puntos, hilos brillantes
«1 la trama del ejercicio—las horas, los
momentog do gracia! iBien es poeta el
maestro y tambiim manera de actort
iBien conoce la abundancia y el jmpera-
dvo generoso de la abundancia!

He a(jul, al lado del hombre a quien
,se le derrama la emocién y de] hombre
'a quien se le derrama la expresion, el
hombre a quien se lo jJerrama el saber.
Y, al (lanramérsele, se esparce a sU al-
rededor y germina, como seiriilia buena,

en las tierras avidas. Ea abundantia
cf'Tdii, hablaba el uno; ex abundantia
W ii, declamaba y mimaba ti otro; ex

abundantia firienfiae, e4 ter(tero profesa-
Ara... Y serd juatumento de esa abundan-
;cia de donde el ejercicio reciba I(?glti-
'mldad y razén; de donde reciban utili-
dad y mwaaidad, la profesiéon y carrera.
' Maestro en cuya actividad la profe-
sibn no- correspcnda aJ ejercicio, mad
maestro. Pero maestro en cuyo (“em-
cio no venga a menudo a inseitar sus
virtudce la inspiracion, mal maestio
también.

Pecado, el do aquel que, icnicndo rca-
pcmsal'illdid de una escuela, no astiste
a la escuela Pero, maa gu* pecado, cri-
men. el do quien, asjsticnrio a tina es-
(Tuela, no sigue sieanpre Ueiiandcsa a
hintiiAudoso do sabor, para quo so le
derrame y, rai Irrupciones biena-ventu.
radas, inunde cuanto le rodc.v.

loe
lodo

Xiili'id,
m;'4estio5. De cualquier saber,
salitii'.

Prcilu--hienvente,

gga

embriagad do sabeir a
de

no. hay otra peda-

Eugenio dORS



MUSE un matrimonio muy pobre, muy

') pobre, que vivia en una humilde

choza.

Poro si bien Mariana—Ila mujer se Ua-
.iilaba Mariana — se conformaba sante-
luenle con las privaciones y no echaba
de menos ti que en sus comidas no hu-
biese ni carrx», ni pan blanco, ni golo-
sinas, en cambio, la desesperaba ti no
t-oiiej' ni una pulgada de tierra donde
sembrar una lechuga, porque se volvia
loca por la ensalada.

Sin embargo, enfrente de la pohre cho-
za habia una casa con un huerto mag-
niflco lleno de toda clase de legumbres.
Alli no se veia nunca a nadie y hubie-
ra potMdo creerse que aquel dominio es-
taba abandonado y sin duefio, de no ser
IM>r lo admirablemente que el huerto es-
talla cuidado.

La verdad ea que la casa y el huerto
pe-rtenecian a nn brujo muy malo, lla-
mado Glugla; pero eso no lo sabia nadie.

Un dia, filé tal ia tentacién que sin-
ti6 Mariana al pasar por delante del
huerto, que né supo resistir; salté Ja ta-
pia, cogié una lechuga tierna y blanca,
se la llevé,a su casa y se la comi6.

Claro que aquello era una accién muy
fea. indigna do una buena muijeir, como
habia sido Mstriana hasta entonoes; pe-
ro ]Jle gustaban tanto laa lediugas!

Al dia siguiente repiti6 su hazafia;
otro dia cogié doa lechugas, en Jugar de
una, y asi, hasta que el brujo se dié
cuenta; ectonces, transformado en sapo,
se oculté entre laa -hortalizas, y cuan-
do Mariana salté la tapia para coger la
décima lechuga, apareci6é ante ella. La
desdichada ae arrojé a sus pies pidien-
do perdoén.

—Te perdono—dlijo GluglG—con una
condicién, y es que has de entregarme
tu hija.

—No tango hija—contest6 Mariana. -

—Pues me la entregaras ti dia que la
tengas.

La buena mujer se marché bastanfa
tranquila, porque Uevaba yh tantos afios
deseando hijos, sin haberios tenido nun-
ca, que no era probable qu» los tuviese
ya, Y Sin «nbaigo, al afio de esta aven-
tura., le nacié una nena rubia, blanca y
sonrosada, a Ja que llamaron Marisol.

Marisol creci6 en bondad y en belleza
| la vez que en edad;' pero, jay!, habia
.leredado de su madre la funesta pasién
por las lechugas, y un dia que volvia
de la escuela salté también la tapia diel m
huerto vecino. |

Pero «a ti momento en que se aga-
chaba para coger una lechuga, el horri-
eble brujo aparecié ante ella, y la nifa,
aterrorizada, huy6, perdiendo un zapa-
tito.

Al dia siguiente, cuando Marisol se
dirigia a la escuela, se encontr6 en su-
camino un pajarito, que le pregunto,
cantando:

—Marisol, ¢para qué querias la ensa-
lada?

—Para nada—CMitesad la nifia.

—Marisol, ¢por qué huiste asustada?—
tomé a preguntar el pajaro.

—Por nada—tom¢ a contestar la nifia.

—Marisol, ¢qué perdiste en la retira-
da?—pregunté ti otro.

—No perdi nada.—aseguré Marisol.

Otro dia se encontr6 a un perro, que
le hizo las mismas preguntas, y tila con-
test6 oomo al pajaro; otro dia ocurrié
lo propio con un gato; otro, con una ar-
tilla, y asa, hasta que un dia, sin que
darisol viese anima viviente, oyi6 una
voz formidable que decia;

Los Lunes de EL
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—Marisol, ¢para qué querias la ensa-
lada?

—Para nada.

—Marisol, ¢por qué huiste asustada?

—Por nada.

—~/Marisol, ¢qué perdiste en la retirada?

—No perdi nada.

—Entonces—Ila voz prosiguié—ve y di-
le a tu nmdre que me emvie lo quie me
prometio.

La prchrecilla no tuvo méas remedio
que dar el lecado, y Mariana, que com-
prendié que la voz ora la del brujo, ae
ech6 a llorar; pero como no habia mas
remedio aue obedecer, puso a su hija su

vestido da los dmningos y la mandé a

casa del terrible vecino..

Gluglid acogié6 a la nifia haciéndole
ias mismas preguntas, y ella volvié a
dar las mismas respuestas; entonces la
ordend:

—Cierra los ojos.

Y Marisol, aterrada, cerré sib ojos dé
cielo, pensando que la irian & matar, y
cuando 4oe abrié quedé estupefacta al
encontrarse sola y en-un. pais decono-
cldo.

Como estaba muy cansada por todas
estas emocionee y tenia hambre y. sue-
fio, llamé a una puorta cercana, gu® era
la de una tienda de vajilla, y pidié hos-
pitalidad. El duefio la di6 de comar y
la pennriié que se acostara en un rin-
cén de la tiisnda

Pero tan pronio como Marisol se que-
d6 sola, oy6é en sus oidi« una voz que
decia:

—Marisol, ¢para qué querias la ensa-
lad:a?

IMPARCIAL
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—Para nada—dijo la nifia, temblando.

—Marisol, ¢por qué huiste asustada?

-Por nada.

—Marisol, ¢qué perdiste en la retirada?

—No perdi nada.

Enloncies aparecié em la oscuridad un
palo luminoso, que empezd a repaitir
golpes a la vajilla, hasta que todo lo
gue habia en la tienda qued6 hecho afii-
cos. Y cuando ti duefio entré, por la ma-
flana, acus6 a Marisol dti desaf&ay la
echjé punto menos qu®© a puntapiés.

La pobre err6 todo el dia; al llegar la
tarde pidi6 hospitalidad en una tienda
de telas, y la dejaron echarse sobro ti

mostradcH-; pero en cuanto se quedd so-
la, oy6 la misma voz, dié las mismas
respuestas y eaidonaes v>5 aparecer unas
enormes tijeras brillantes que destroza-
ron todas las piezas de tela, A la mafa-
na, cuando @1 duefio entré se puso furio-
so y la ech6 con cajas destempladas.

Ya Marisol no se atrevié a pedir hos-
pitalidad a nadie, y al llegar la noche
sa quedd en la plaza del pueblo, sola y
triste.

En medio de la plaza habia un caballo
de bronce que arrojaba agua por la boca;
la nifia bebié un poco; luego, como es-
taba cansada y no habia bancos donde
sentarse, se subi6 a la grupa del calia-
Uo y se etii6é, dispuesta a dormir,

Pero en aquel momenio un estreaneci-
mieaito recorrié el cuerpo del animal de
bronce, y Marisol oy6 que la hablaba,
y queddé muy sorprendida, no porque
hablase, sino porque no le hacia las
mismas preguntas de todo el mundo.

—Agareafe bien, hermosa nifia—decia

\V/a

el caballo de bronce-
caer.

Marisol se agarr6é a su cuello, apr«.
tando sus bracltos con toda ti alma, j
entoncas, como si le hubieran nacid»
alas, el caballo de bronce se elevd i'Of
los aires con su graciosa carga.

Cuando se detuvo, la nifia se aped j
vié que se hallaba en la cima de una a-
ta montafia, ante un palacio extrafio, d»
cristal verde.

—Entra en este palacio—dijo el caba*
Uo de bronce, y, pase lo que pase, n«
tengaa miedo; ve adelante y di Ja ver-
dad.

Tan acoslumbrada estaba ya a las
aventuras extraordinarias, que Marisol
obedecié sin chistar ni pedir explicaciw
nes. En,tr6 «i el palacio y so enconlié
en una sala inmensa; en el extremo d»
esta sala habia un sér fantastico que t-
nia el cuerpo de una serpiente, la cabe>
za de un tigre y las alas do un murcit
lago.

Anto esta horrible aparicién,

no te vayas %

Slarisol

_sinti6 que Ja sangre se le helaba en la*

venas; pero recordd el primer aviso del
caballo y se sereovd al punto.

—iVen aqui, qu®© ie voy a devorai!
grité el monstruo.

-Marisol tuvo tentaciones de volver I»
espalda y huir con toda la velocidad d*
sus piernecitas; pero recordé ti segundo
aviso dti caballo y avanzé.

Entonces el sér iantasiico se puso «a
pie y pregimté:

—-Marisol, ¢para qué querias la ensi-
lada?
mAl ir a dar su respuesta acostumbré
da, la nifia se acorddé del tercer avio»
del caballo y contesté resueltamente;

—iPara comérmelal!

Marisol, ¢por qué huirte asustad”
-prosiguié el monstruo.

—P o”e vi. al brujo Glugli—conten
té Marisol sin vacilar.

—M~isol, ¢qué perdisite en la retirad, |

Mi zapatito—dijo Marisoi.

En ti mismo instante el monstnir]

lanzé un rugido espantoso, pegé una p@lﬂp

tada ©n el suelo y deeaparedé, tragadifA
por la tierra, mientras el palacio d«
cristal verde se derrumbaba con esiraj
pito. 2 N

-Marisol busc6 al cabaUo de bronca:
pero ya no le vid; en su lugar habia us
principe tan hermoso como elegantemen-
te vestido.

—-Marisol — le dijo—, has vencido al
brujo Glugld, que tanto ,te ha hecbo sujj
frir y que a mi me transfcamé en caba-
Uo de bronce, condenandome a perma”
necer, bajo estarlonna, en la plaza de
un putiilo, hasta que pudiera traer aqti]
a un nifo que me libertase. Varias W
ces lo intenté, pues eran niuchosJos clii-
quilos del pueblo qu© s© subian sobre
mi; pero en cuanto me sentian mover-
me, los cobardes huian a fodo'correr.
Y'a que en Jugar d© un nifio mi liberta-
dor lia resultado ser ima nifia, ¢quieivs
casarte conmigo y ser princesa?

Ignoro lo que pas6 después de esto?
paro tengo serios im~ivos para sosiji-
char que el principe y Marisol se cii£3’
ron y vivieron muy felices, y mandnrOD
venar a su palacio a los papas de I»
nueva princesa, que so hartarian de co-*
mer toda clase de lechugas y escarolnii
aderezadas con todos los re-finaiaicn-'
tos..., a no ser que estas aventuras 1**
hubiesen hecho tomar N0iT0r a las I®'
saladas.

Magda DONATO

Diliujo de BA»TOi.oeri.

t
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e sefior de Ribazo era.un sefior pa-
] ciftco, alegre, de cara redonda y co-

lores do manzana, dedos con desigual-
dad en sus meiiUlas: en

derecha, junto al l6bulo de la oreja-

se habia casado con
una mujer sencilla y
buena, aunque- parlan-
echina, visitadora y de
mirada suspicaz. Pare-
cia haberla sacado dcl
incégnito lie una casa
burguesa, de esa cuar-
to de la plancha en
que la sefiorila ayuda
al?s criadas y se plan-
clia sus blusas y sus
pefiolitos.

Vivia en la calle ce-
rrada, taponada, en cu-
yo foftdo liebia la ver-
ja ilel jardin de un pa-
lacio viejo, jardin ex-
tensisimo ai que daba,
por la espalda, la casa
de la novia, cuyos idi-
lios en aqueUa galeria
Je serian siempre in-
olvidablea, pues la luz
que alli habia era luz
de ciudad fria, luz de
ciudad apifiada, que es-
td esperando esc© re-
mansos para easpla-
fyarse.

Le parecié por eso a
Ribazo quel habia sa-
cado su mujer del otro
lado del xmando-, del
xnjbton.t& neutral, doun
ndslorioso patio dio la
Ciudad. Muy pocas ve-
ces so habia asomado
cl balcéon de la calle;
mctiiud de casi todos los
vecinos de aquella calla
sin salida, pues siem-
pre se acordaria de
mjueUa obseivaoién. que
Je hizo un amigo quo
ta acompafiaba muciios
dias hasta el portal de

novia: «;Poro quA
fiasu en esta calle que
tunca hay naiie aso-
lado a los balco-
nes?

Del revés aquel del
mundo habfa sacado
tiguella mujer sana,
*einpre muy puesta dp
Jlusss rosas, cormo hen-
chidss las gasas de sus
Hus-s por un aire cor-
dial y escogido.

Todo lo encontrd
«difii en su esposa. La
femnpafiaba a fodas
*®s visitas, hacia laa
fe-® ella se encamina-

con paso menudo y
Répido, tirando de él

de un nifo gor-
inflén y recalcitrante.

Su esposa también le
encontraba gracioso,

ccifior, y hada un
~®sto do cabeza de es-
A~V muy de acuerdo
fe él ante cualquier
*hmién del marido.

bf’ Unico que no po-

aguantar la sefio-

la

Izquierda,
muy arriba, junto al pémulo; ol de

la

ra de Ribazo era la casa télrica en gue
se habian metido.
menos aquel espaldar a los jardines in-
tormiaablos del duque, en la colla sin

mMudias vecen—le decia

las ventanas dol

patio, y qué dascon-
Eciiaba siempre desueJo me entra cuando encuentro que
dan a patios tan oscuros,

El sefior jJe Ribazo estaba cooistama-
do al vier a Josefina enmurriada y aJi-
a él—buscocaida, y fué entonces cuando decidi6

hacer una casita sn un puebio préximo,
el pueblo perra el qu®© sallan todos los
dias dos automoériles de viajeros, el pue-
blo de donde era una tia de Josefina, a
la qu®© iban a ver muy a menudo.

El hotel fué construido muy de prisa,
y, sobre todo, se fue-
ron los dos a vivii a
él muy pronto, porque
el arquitecto, ante su
ampacieiicia, hizo una
casita de ladrillo en un
rincén del terreno; uua
casita de dos habita-
ciones que, romo decia
Josefina para discul-
parse a todos, los que
iban a verla:

—Esta casita sera
para el guarda, des-
pués. -

Ya tenia la sefiora de
Ribazo toda aquella luz
descampada, abierta,
caudalosa, de orilla del
mar, qu®© se siente jun-
to a los grandes sola-
res de tierra adentro;
pero echaba de menos
esa luz que en la ciu-
dad esta mezclada oe
conversaciones, de si-
lencios, de retazos de
teatro, lanzados por ios
apuntadores y por.ios
actore©O—es decir, tan-
to por los qu®© hablan
©n voz baja como- por
los que hablan en voz
alta—, de las musita-
ciones de las comadres
que hablan m al da
quien esta presente en'
la misma habitacién y'
hasta de las voces da
los oradores.

Josefina, por eso, sa
aburria un poco en su
nuavo holel, No sabia
qué direccion dar a su
vida.

Primero, pas6é lums
dias tocando el piano
irenéticamenfe, bar a-
jando todos sus pape-
les de muasica, des-
encuadernando mas*
tardo las partituras,
entTeabriér>dolas eo su
atrilero como 9i fuesen
revistas viejaa

Después se dedicé a
la jardineria y planté
do esquejes todo el jar-
din, en tan gran pro-
fusion, qu®© ai hubiesen
brotado todos se ha-
brian comido unos a
otros y las garras de
las raices da unas plan-
tas sa liubieran enzar-
pado en las raices de
las otras. Nunca hubie-
ra sido tan tupida la
vegetaciéon en ninguna
parte; pero todo so mu-
rio, y los esquejes se
convirtB.eron en esos
palitos eslérile© que
corlan los nifios y cla-
van en la arena.

Por fin, so dedlgé a
la cria de gallinas, ,

Aquélla fué una re-



—
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velacion. Sl s« puchese diputar conio
una misién ia de cuidar gallinas, aqué-
lla era su mision de predestinada.

Ya encontré alegres loa dias y con
sentido adecuado. EIl sefioir Ribazo earta-
ba contento viéndola tan distraida, en-
carifada con las galdlinas, coirjo jugan-
do con esas nifias do la vecina quo en-
tretienen a la que vive en la colonia de
hoteiitos.

Ya tenia el dia de Josefina el sentido
do dar de .comer dos, tres y hasta cua-
tro vecos al dia a sus gallinas.

No so hablaba do otra cosa en las co-
midas.

—La amarilla ha oslado do mal hu-
mor toda la tarde y ha picado a log po-
llitos...

—Habréa recibido quizas carta de su

suegra — ia decia el sefior de Ribazo,
qgquo siempre ora un humoristxi,
—No sabes—insistia Josefina—, la po-

Ui'a dcl mofio cémo me busca por toda
la casa... Se ason.a a oada puerta como
pregujjianiio; «;Esta aqui?», y mo bus-
ca taniblén debajo do la cama, como si
pu:iTCl« ostar metida alli.

Ei sefior do Ribazo sonreia a su mu-
jer, como si aquello fuese una regre-
9071 do ella al’ tiempo en quo jugaba a
las munecas,

Josefino, en su nueva dedicacién, era
tan exagerada QXHO sieir™re, y a las
gallinas cluecas las puso cincuenta hue-
vos debajo, tomandolas por incubadoras
ju-tinciales'quo pod-rian empollar una
liuevciia entera.

—Pero mujer, ja quién se le ocurre!__
la dijo su esposo al saber quo adlo ha-
bian salido diez pollos de la enorme hor-
nada y tcdos los huevos habian queda-
do pochos, con un corazén do pollo a
medio formar en el fondo, embrién de
vida quo daba asco comerse, porque re-
sultaba como sorberse un sér del lim-
bo original, algo asi como un sér en
cierne.

—Si quieres te compro uija incubado-
ra artificial—la dijo el sefior de Ribazo,
temiendo que Josefina se desesperaso y
dejase su nueva piofeslén, comenzando
a lanzar los «jMe abinro!» instmdables,
qu* son lo que resulta mas grave oir en
labios de una naijer.

—jAdmitir yo una incub.idora artifl-
riall — decia—, T4 no me conoces...
¢Crees que yo podia querer”™ un pollito
falso, hecho en esa maquina de bazar,

.sin inten-encion de madre alguna? To-

dos los pollos de incubadora me pare-
cen un pecado... Y coménnelos, jqué ho-
rror! No me comeria uno por nada del
mundo... Deben sabor a papel...

—ijCuidado quo eres supersticiosa?—
la decia su esposo.

Josefina, tuvo que agrandar el ocrral,
haciéndole al sefior de Ribuzo que coiT-
prase Icfe de terreno, y llenandoio
de giilLnero®. preciosos gallineros (xsuo
:a>i(as de mufecas o como laa casitas
que en los circos sacan las arnaestrado-
tas de loros o palomas.

i.a casita del puebln tenia una anima-
cion cunstunte, pues sus galdlineros re-
iordaj/an los de tos parqucu zoolégiooa,
llenos de «species, de cacareos interca-
lados, de ahora el uno. ahora el otro,
ahora el tfe méas alla.

Siempre estaba acribillado el silencio
que tarjio aburre.

Era omM) una p'rofosoia con todo un
colegio discipLnado y cacareante, siem-
pre en pleno recreo en el patio, siec.pre
CMUC en parlanchina clase de labores
todan las discipulas.

El esposo estaba satisfecho, pues pen-
saba gne no habia ejercicio mas inooeav
te que d cuidar gaUinas. Para su espo.
s& no habia los pcfligroa de la cahe ni
la distraccién en el mundo.
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' Hoy estd maliia la coior caiKla—
decia a sui esposo cuando Oegaba de pa-
aeo, o bien le oomunipcaba:

—La pobia blanca y negra ae ha que-
dado con el cuedlo pelado, ocmpleto-
mente pelado; tanto, que fe frio vér-
selo.

El marido la consoleba, la aseguraba
gus ]Ja ootoi' canela se curaria y que a
la blanca y negra la saldrian plumas
fe el cuello.

—Ven, ven—le deoia muchos dias Jo-
sefina, cogiéndole de la mano y llevan-
dole ai corral y sefialandole la escena
de una gallina-qgife se miraba en un pe-
dazo da espejo tirado, o da otra que imua
t-aiia encontrar gianoe de trigo s6lo pa-
ra dar envidia a las demas, o de un ga-
llo que subia las eecalema de la casa
como las de palacio un concfe do capa
y espada.

Josefina se dejé do coqueterias y za-
lenia.s, dedicada stHo a l1a observacion
de su gallinero, y muchas veces se asus-
taba antie esas gallinas qu®© parecen ha-
berse tragado no sobo qué cosa que no
pueden pasar del gaznate y hacen ges-
tos de asfixia y entornan los ojos con
parpado de vieja t~onizonie.

Como a la madre, a la quo siempre
asustan los llantos de los nifios cuando
36 quedar» sin resuello, asi la asustaban
a Josefina asas gallinas atragantadas,
que hacen aspavientos humanos, que a
veces parece qu» ya se enAregan.

Habia en e# corral su gallina predi,
lecta

Habia la giiUiija que la odiaba coir.o
si fuese una déspota.

S© creia quo no queria nada con eOa
y la miraba da través y do aceptaba la
comida de su mano.

Tenfa celos humanos de ella- La en-
contraba méas crecida y mejor plantada
quo eOa; tenia envidia, Hidudabkmente,

.de sus trajee.

Era amarilla, como la envidia o co-
mo una blusa que tenia la Siefio-ra de Ri-
bazo.y con la que se ponia tan orgullo-
aa'como la nrjas ponedora de las ra-
Uinaa.

Habia la gallina qu© se hada la indi-
ferente a su paso y la que iba corrien-
do hacia eDa en cuanto la veia, eomo
nifla que va a agarrarse aJ zo6calo de
las falda® de la madre.

—iMe conocfe! j.Vfc conocen!—decia
Jostilna. y se sentia «*jmda de felici-
dad, con» ti las gallinas hubiesen Ue-
nado el vacio que habia en su corazén,
por no tener nifios.

Ya era prov”~rtiiad su amor a laa ga-
llinas, y su esposo decia a los amigos
que le pr~Muntaban eo la ciudad por
ella:

Alli, con sus gaDinas... Yo creo que
las onseiia a leer y escribir...

Ella, cuando iba a la ciudad, eartaba
inquieta, eOmo madre que ha dejado los
nifios de pecho solos y sin mraiT.ar. De-
seaba Tolvea*. Apnesucraba sus encargos,
y desde muy temprano eepordba que

saliese el aurtoméril, eaoondida fe im
rineé.n de su sombra, pensando «i sus
gahinas.

Ya en marcha ei aotoiilévil, y « mi el
~tacto esiabkcido con todoa loa via-
joroa, hablaba a todas lae sefioras fe
sus galliuav

—Tengo algunas fe casta neerlande-
sa que son ireciosas... Parecen sefioras
con sontoreiro que se pasean, que vuel-
ven de hacer compras... Tengo alguna
de Guinea que parece una reina con co-
rona... No se trata oon las demas; hay
que darla de comer en una taza; no ad-
mite que se la eche en ei suelo.

—£Kinora...-i-la decia, de pronto, algu-
na fe aquedlas mujer.es—yo tengo unas,
pintas, gi*i son ujna rareza.

—iAh! ¢Si?...-decia la seCora de Ri-
bazo—. ¢Quiere uséed que cambiemos
una de Nueva Zelanda, que son blancas
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CoMo la nieve, con una d» las pintas?
¢Cuéando quiere que nos veamos? ¢Cémo
se llama su chalet?

Otras veces era una disputa, con algjia
caballera, que al oirla decir qu© a ella
la gustaban tanto las gallinas, decia coa
gran seriedad:

—A mi iajiihién... Pecro con arroz,..

—No marecon eoa crueldad... Rife que
nos laa comamos; pero hay que querer-

los antes... Hay que apreciar lo nifas
que son.
—Sefora... Lo sieiito mucho... I'ero a

mi, coa arroz...
—No las Conoco usted, cahaDero... Yo
siento como si tuviese un colegio, un in-

.temado de nifas.

—Asi €5 que gofios no tiene u.stcd.

—SB, ler™io gallos; pero esos son los
profesores...

—iVamos, los profesores fe dibujo!

Todos reian dqg la sefiora de Ribazo
cuando se suscitaba una de esas bromas
«n que parecia que aquel viajero imper-
tinente y gua-sén se divertia en correr a
la gallipava

Cuando efla iba en la diligencia se
rompia siempre el silencio como lo rom-
pen esas mujeres rustieus que entran en
loe vagones de tercera con un par de
pollos en uno redecilla.

2%

Joreflna llegé, en su dtiirio por las
gallinas, a encootrar esa gallina que pa-
rece un sér humano encantado, ‘uiia ga-
Ilina remolona y misteriosa que no pei-
nia nms que sobre la cama de matrimo-
nio. Todos los dias s© encwanwJaa so-
bro la colcha de damasco y porea ru
huem limpio y repuldife, como Una bola
de marfil.

El sefior de Rftiazo se eueontraba un
poco mole«fo por aqueila intreniisiéSi en
su alcoba de la gallina inirterioso. Va-
rias veces je habia asustado tropezan-
do con la jarra de] agua al huir fe él
antes de que eocendiese la luz.

—Mira, Josefina — Ja dijo, por fin—:
que no viwlva yo a ver la gafiina
sobrenatural esa encima de nuestra
cama...

—¢Qné dafno te hace?

—Parece que la ensucia.

No lo creas... Es méas limpia que te,
seguramente.

Aquefla jctmbestacion ia irrité mnrUp
al sefior de Ribazo; era la prizoeca «n -
iestaeion de su esposa goe ie irrilaha.
quizads porque habia sozgido el dia nua-
mero tantos del cansancio. Por eso la
dijo sevcammente:

—Mira, Jostilna: ya esU” harté de
tus gallinas, y sobre todo de esta hol-
gaaana, a lo que me voy a comor ti do-
mingo si vuelvo a encootraimela eskci-
Q>a fe la cama...

—Y'a te cuidaria® de hacer eso... Me
iha & casa de mis podres... Esta galli-
na merece ma® respeto del que ta te
crees,

—Merecerd todo el respeto qu¥% tu
quiera*; peatr si mo la encuentro echa-
da on ese hueco que hace la muy bri-
bona, la retuerzo ti pescuezo...

Josefina, irrilada, sin saber ala mas
que Borar en las diputas con el mari-
do, comento una Haniina nerviosa, des-
consolada, en medio de la que sélo de-
cia: «jQué mitio! jQué malol»

El sefior de Ribazo, eomo si desp«da-
se de un suefio y por primerei vez se eo-
earase con su esposa, se Ja queddé mi-
rando y encentré que tenia un gran pa.
recicio con una gallina: 1% traza fe bar-
billa rontilda y o j« soslayados y re-
dfedfe sobre todo el izquierdo, que ca-
racleriza a ias gallinas

Tan injusto resultaba ei Uanto de la
esposa, s6lo porque la habia hecho una
advertencia a propésito de una gallina,
que el sefica- de Ribazo la miraba con

ron 'l

antipatia y coa iracundia. Josefina,
la- j

la calicza retorcida, caeai'eaba sus
nientos do mujer vejada.

Entonces iué cuando el sefior fe Ri.
bazo dijo la palabra tragica, la palabra
qua definia a su esposa y que desde css®
momento iba a agravar la vida matii-

mouj al:
—ijrraliipi‘.val.
Josefina, al oir aquel rerriogiKte que

la iba demasiado bien y que por eso la
ofendia tanto, sorbid sus lagrimas y le*|]|
iiiilitd la caafeza hacia el marido con J
gesto de rencor eterno, Fué mirada d«]
gallina rabiosa, mirada enconada y le-
dunda, laiiz.nJa por um solo ojo, 0jo s*jj
co y fulmiiunle, muy bordeado,por ua'i
parpado enrojecife.

V El sefior de Ribazo se arreplniié dej
haber lanzado a su esposa aquella paJa»
bra que la definia por complolo y que «1
mismo habia tenido oculta para no dar
con eila.

Ahora comprendia aquella pr.dil;..
cion de su esposa por lo® galdlinas; «j
que era una dé «Has, una gallipava, es
decir, la gallina de cabeza jiguda, v--
queiniu, csigrificla sobra ©l cuerpn, j.--
ro a la quo secunda un cuerpo auciu :
nutoido, con postrerias plumosas y i -
sadas.

Ella le seguia mirando como una p:;-
Uina airada, oomo no perdonandole ji

offesa. Su o0jo izquierdo parado, dila-’
tado, fiero, tenia ia tirantez y la in'i.-
minaWe narada fija de j(» ojos gali'-
niies.

El sefior de Ribazo, como era 1la pri-
mera vez que refiia con su esjwsa y
dirigia, un insulto grafico, so acerc6 a®
ella y bes6é su® ojos para cerrurlos, pa-
ra amansarlos al,fln.

@

Ya en broma y on muchas ocasion 4
r“"tetla el sefiw de Ribazo el que su
mujer ora una «gallipava», y «i i.-
das partes recogian con jubUo el rtm
quete

Es que ésta es una ‘gallipavanr.

Y todos la dirigian una mirada pioli-
ta y aguda, como comprobando la gniaj
veriied que era lo quo decia el marido.

Cuando ae iba el mairimonio ya que-
daba proclamada eo la casa, como 6 «
Dominacién familiar con que llamar ai
te sefiera de Ribazo, la denominaci' a
fe «Gallipavanr.

—Estuvo «la Gallipava»r.

—EIl dommgo vendra «La Gafiipavr.

—Da envidia ei corral de «la Gafil-
-pavanr.

.Qué va a hacer el pobre marido C-Uj
una tal «gaUipavan.

El naarido, desde ol dia en qua eocon-
tr6 la paJahra do impertinencia clarhi-i
dente, buscaba en su esposa lo mucl.oi
<jue habia en eUa, y en su nertil, de to-
llina magniftca.

En las visitas parecia haberse encaia-
niado a su travesafio. jComo se sen.ai
ba en los SOi4s! '

Ofa de lado y con ia cabeza medio in-
clinada, y nMentros con un c.jo mii.".-'
ba a la que estaba sentada en la bu:..-
ea de Ja derecha mirab'a con ti otro -1
que se sentaba en la butaca de ]a iz-
quierda, -

Con la boca, nwentras, picaba, como
una galuna hambriento, las motas ne-
gras de su veto. Parecudf quererlas al-
canzar todas y hacia gestos de mover-
las haida la boca.

Era caramillosa y picoteadora, Mii'a<
ba a las amigas al babra’o de las man-
chas. Se sentaba muy cerca de ellas y
comenzaba a escarvar en su traje, m
su descote, en sus manos. No tenia al
un momento la mirada descansada y
distraida.

«iGalllpaval jGallipaval», se decaa
marido, mirandola, irriiado, ain podvi'S*



féniener, encontrando lo que de grotes-
{O a inferior habia en aquella tesitura

gran rfeidea y de altivo corazén.

Htalnjtfide, vi6 en cBa cosas de ga-
Diplva. Miraba con ojos alegres y re-
domios, detrds de los que no se sabia

bien lo que habia.
las cosas con un
olro al pairo.
~é6mo no

Se quedaba mirando
ojo encandilado y cl
habia visto en su «poea-
ese gesto turulato,

pantadizo,

es-
de otro sér
de al-
de
ejemplar de otra espe-
cie y de
ios-guMlcanLe, rastrea-a,
petulante,
y simple
cia?

;ac dia misma,
iT> asi como un

una e”ecie
alontolinada
por excelen-

Pero Josefina, quaya
habia aceptado
una brom a

como
amanga,
pwo resistible, lo de
NUipava», exagOTiaba
su tipo y no tenia ru-
bor en que su iz-
quierdo tuviese
enprcsion de
cia gallinll.
Cuidaba sus gallinas
con el
pre, aunque d& moda
mas silencioso, pues no
queo-ia oir a su marido

ojo
ruda

vigilan -

mimo de siem-

que eran sus descea-
dienies direetofi y qu®©
por eso las queria
Unto.

So6lo tenia para eUas
ya ti mimo etxclamaii-
Vo de los job!, joh!

Habla que oirla cé6-
mo decia; «jOh!» «jOliU
Euvuhia aquellos job!

U sorpresa, ei mimo, el
dendirse viva

—;0h! jOb!

—,0h, qué gentil!
—iOb,
—;0h,
Pero

qué monada!
qué grack®al
casi siempre,
«iO bi», bien
bien

ea solo
modulado,
bido vy
tiastaba-

sostc-
burbujeante,
Largos ratos
taba ahora
*Ps gallinae, aunque
~hora con refleisién que
bo dejaba de ser tris-
fe porque, aunque

sa pa-
aflsbando

Lcptaba con valentia
~ de c.galiipavaji, otra
tasa ia quedaba den-
tao y estudiaba mutiio,

ta quedaba pensandq

feicho, en ql sentidQ
fe la comiMiraiCion...
ante las gaJdli-

que se donaxian

-talo viejas, y que aun
tarmicndo todo eJ dia
ta dormian de pie en
taalquier
tairaba un gran suefio
X tenia que dormir La
mfesia.

Su
bi

rincéon, la

corral mas

Ella, que no habia querido tener
s”MUinas negras antes porque ia pare-
gaEina* de luto, habia dejado que

asen en vez de descastarlas con pe-

era

»0Titns continuas, como antafio,
j NO queria que saliesen at celwwidiaj. b

® miedo asas gallinas que huyen de
;‘%@(Iquier cosa como si fuesen a

ser
'"fetariiadas, como si las persona* iue-
'os automodviles desolados que pa-

A~ Por los caminiog con [OTiia veJoeddad

n olirabuzonan el
~ “6 ellos.

polvo que dejan de-
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oLa Gallipavati las dejaba enccirradas
en su ccrralillo como ti las dejase en un
gran sarao, dedicadas a la conversacién
y a ke poseitos de
dio de claustros,

El sefior de Ribazo temia ahora que

las novicias en me.
lc«

su c<gallipavaM abandonare sus gallinas
y sededica» a otra, distcaocién mas pe-
ligrosa. ¢Por qué «ncontraria aquel

aquel parecido que se habia estado, abs-

teniendo de encontrar desde que aa ca-
s6 con (da Gauipava»?

Josefina tomaba cada dia méas tipo de

gallipava. Sobre lodo, la tirantez y la
diesorbUacién de su ojo izquierdo eran
mayores.

Ya aquélla no era una br(«na del ti-
po. Aquello suponia algun mal, porque
la faz tenia imposibilidad de gestear.

Una tarde, on vista de eso, el sefior

de Kibazo se dirigi6 al médico con su
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esposa. El médico la recfblé con ea re-
tintin de lodo el qu* por primeTa vez se
encaraba con aquella sofiora cacarean-

te y de ojo suspicaz y anillado.

La estudié6 minuciceamente; detenién-
dose un buen rato la consulta, cuando
el doctor la pregunté;

a qué se dedica?
Y ella le hablé de su corral Ueno de

gallinas, en las que habla algunas inte-

ligentes como personas, conlandole do-
tafies inoongruentes y enrevesados.
—¢Seria aquello, realmente, un caso

da mirntetisinio, y ya (ju© observa tonto
a La* gallinas se va a quedar en gafitpa-
va auténtiiia? — se pregimtaba ea sefior
de Ribazo.

«La Galupavaii pero
avizora, con Upo de gallina eidusiasma-
da. EI médico
perturbar aquel
gallind despabilada;
sigidentq al

sa mostr6 alegre,
lea despidi6é sin querer
hermoso optimismo do
pero dia
seffior de Ribazo.

Illamé al

El stiior de Ribazo fué muy
to. (Qué seria? Notaba en la espera lo
mucho que queria a su- Josefina.

Por fin, le U-egé ei turno y entr6 en “1
despacho del dOciM-,

—Lo que

inquie-

que le dijo:

fipene su esposa es gaave...
Se trata dh una parélisis que produce
ese fenémeno defl ojo; una poialisle que
ya estd agarrada a una cuerda bucal y
ird corriendo, corriendo’'...

de Ribazo,
necesitase con-

(jue se
El sefior

como si

fesar urgeaitemente su

villania de r«noquetea-

dcr, que habia puesto

el nombre de «Gallipa-
va" a su esposa,
confes6 al méd'ko.

se Jo

—Realmente— dijo el
doctor; como (tonlesor
pecado
ha si-

qua agrava ti
al comentarlo—,
do fuerte que lo que eia
una degrada lamen-
table haya servido pa-
ra poner un mote a su
sefiora, Yy un nmte que
la habréa inquietado
mucho; porque tila mis-
polH», proba-
blemente se habra en-

contrado

ma, la

galipava en
los espejo» y no habra
podido nHxiiflcar ei ges-
to, aunque lo haya in-
tentado. ..

El sefior de Ribazo,
todo comiwingido, bus-
c6 a Josefina para p<>
dirta perdén. Josefina
encontré6 conmovedora
aquella vuelta amjti>;e
de! marido.

—¢Me perdonaras, Jo-
sefinita, qu»
Aamada «gafipava»?

— ¢(Pero por qué me

£e liayj

haa de pedir perdén
con esa contricién por
lo que no es apenas un
insulto?...
— No
quiero
nas...

importa... Yo
qua roe perdo-
Dime que me per-
donas... Nunca miis te
lo vciveré a fiamar...

— Estéas
Pero

perdonado...
IlAmamelo de vez
en cuando... Ya me ha-
bia acostumbrado a la
mimosa burla, que era
lo de «gafiipava» en tu
boca...
— No...
veré a decir...

notaras

No fe lo vol-
Pero no
la ausencia .de
ese

mimo, porque lo

sustituiré por niuchos
mas.

estaba
bondadosa,
pero en medio
dedicacion, el

Josefina
movida,
dulce;
de su

con-

c>jo. rigido, con tiran-
tez en sus bordiss, tenia
Q1 aspecto (temasiado
despierto de lo que
nunoa se iK>dia dormiir,
de
idiotizado,

lo que se quedara
abteiio, orlspado,

Toda la vida amangaria méas la des-
gracia gue habia de pneBeociar ti ha-
berse burlado (iti defecto de su esposa
Y haber puesto un mote a lo faial. To-
da la vida cataria inteniando borrar de
lo ya dkho tanto como da lo que le que-
daba por decir,
sarcasmo

paroéxlco...

la palabra «gatipavan»,
ICB

diccionarios extirparia tarti>ién de bue-

inconecS'ente que hasta die

na gana.
Ramén GOMEZ DE LA SERNA

lhutracioaes ds Baztolozzi.
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Si sufre usted de los pies
es porque quiere. Compre

hov untarro del patentado

y en tres dias se vera us-
ted libre de callos y du-
rezas, juanetes y ojos de

gallo. Pruébelo y quedaré

'«)ér:

asombrado. inv?

fiilBlo en farmacias g urosoarias, i.50.-for correo, i pias.
N
Rflzg DCE Sili ILDEFOKS), K IHD81D wiii

JiroQaeria. Perfumeria, (jolores

NCESHIES CEEN1I13 111Z [EDIEU

Primcr4 cau es liamieM, esmaltea
>m 7 parpurinw ¢a claaas

FItA»TENTO

NerviosiDa le i Domalei °2 vente en

FABBICANTB DE MOCBLES
0 a o
vomedores, aespacnos, recibjiniea>
tos, dormitorios, sillerias, tocado

res, salones, escritorios de sefiora,

bnreaui americanos, clasificadores

IlinTnP

escuela PRACNCA de automoéviles y
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Ritmcd diz
Uctf&s. G

nUencarraigz?

<MadricLM

MFTAUCd

mo -

Q caga re”
acorppancL
osrtificajdo de

Q cuuntia ..

TrtlIEPO >*7eitn»i

c9 AlcU
aBanjaiM

UniosGodeELiMilcieL

a « »

Analogas a las jan célebres de Spa,
Bagneres de Bigorre, Pyrmoat, etc.
Coran aaeoiia, enfermedades por
debhidad, propias de la mojer, y
coantas rnaaifestaciones origina el

agoiamlento nerrioso.
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